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AKT THEMELIMI

I SHOQERISE ME PERGJEGJESI TE KUFIZUAR

“HORIZONTE TE REJA” Sh.p.k.

Sot, mé daté“ﬁ[liozt-né Tirang, u paragitén palét e
méposhtme: ©

ZNJ.FRANCESCA MESSINEO, shtetase italiane,
datélindje 04:11.1972, lindur ne Melito di Napoli, Itali
dhe residente ne Aversa, Itali, madhore me zotési té
ploté juridike pér té vepruar, poseduese e kartés se
identitetit italian me Nr.CA59887CC, pérfagésuar me
Prokure te Posacme te Apostiluar date 05.11.2020
Nr.repertori 8050 Noter Pietro di Nardo, Itali nga
Z.JEAN PAUL MAX MACONI, shtetas italian,
datelindje 17.11.1978, lindur ne Livorno, Itali dhe
resident ne Tirane, madhor dhe i afte per te kryer
veprime juridike, i identifikuar prej meje me ane te
pasaportes italiane me Nr.YB1789024;

Z.GENNARO SAVANELLI, shtetas italian,
datélindje 22.03.1979, lindur ne Napoli, Itali dhe
resident ne Mugnano Di Napoli, Itali, madhor me zotési
té ploté juridike pér t& vepruar, posedues i kartés se
identitetit italian me Nr.AY 1349159, pérfagésuar me
Prokure te Posacme te Apostiluar date 05.11.2020
Nr.repertori 8050 Noter Pietro di Nardo, Itali nga
Z.JEAN PAUL MAX MACONI, shtetas italian,
datelindje 17.11.1978, lindur ne Livorno, Itali dhe
resident ne Tirane, madhor dhe i afte per te kryer
veprime juridike, i identifikuar prej meje me ane te
pasaportes italiane me Nr. YB1789024;

Z.BIAGIO DE STEFANO, shtetas italian, datélindje
25.06.1976, lindur ne Napoli, Itali dhe resident ne
Napoli, Itali, madhor me zotési t& ploté juridike pér t&
vepruar, posedues i kartés se identitetit italian me
Nr.AU9407429, pérfagésuar me Prokure te Posacme te
Apostiluar date 05.11.2020 Nr.repertori 8050 Noter
Pietro di Nardo, Itali nga Z.JEAN PAUL MAX
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REPUBBLICA D’ALBANIA
CAMERA NOTARILE TIRANA
UFFICIO NOTARILE TIRANA

BOLLO FISCALE 200 LEK
APPLICATO NELLA PRIMA COPIA
RIMANE PRESSO IL NOTAIO

Nr. 32 rep. Nr. 2 3 kol.

ATTO COSTITUTIVO
DELLA SOCIETA A RESPONSABILITA
LIMITATA
" HORIZONTE TE REJA " Sh.p.k.

Oggi, il gﬁ [Q/. bOZL a Tirana, sono comparse le
seguenti feste:

» Sigra FRANCESCA MESSINEO, cittadina
italiana, nata a Melito di Napoli il 04.11.1972, e
residente ad Aversa, Italia, maggiorenne con piena
capacita giuridica, identificata con la carta d'identita
italiana con n. CAS59887CC, rappresentata da
Procura Speciale Appostile del 05.11.2020
Repertorio n. 8050 Notaio Pietro di Nardo, Italia dal
Sig. JEAN PAUL MAX MACONI cittadino
italiano, nato a Livorno il 17.11.1978 Italia, e
residente a Tirana, maggiorenne e capace di
compiere azioni legali, da me identificato tramite
passaporto italiano con n. YB1789024;

* Sig. GENNARO SAVANELLI, cittadino italiano,
nato a Napoli il 22.03.1979, e residente a Mugnano
Di Napoli, Italia, maggiorenne con piena capacita
giuridica di agire, titolare di carta d'identita italiana
con n. AY 1349159, rappresentato Procura Speciale
Appostile del 05.11.2020 Repertorio n. 8050 Notaio
Pietro di Nardo, Italia del Sig. JEAN PAUL MAX
MACONI, cittadino italiano, nato a Livorno il
17.11.1978 e residente a Tirana, maggiorenne e
capace di compiere azioni legali, da me identificate
tramite passaporto italiano con n. YB1789024;

= Sig. BIAGIO DE STEFANO, cittadino italiano,
nato a Napoli il 25.06.1976 e residente a Napoli,
[talia, maggiorenne con piena capacita giuridica,
titolare della carta d'identita italiana con
n.AU9407429 rappresentato Procura Speciale
Appostile del 05.11.2020 Repertorio n. 8050 Notaio
Pietro di Nardo, Italia del Sig. JEAN PAUL MAX
MACONI, cittadino italiano, nato a Livorno il



MACONI, shtetas italian, datelindje 17.11.1978, lindur
ne Livorno, Itali dhe resident ne Tirane, madhor dhe i
afte per te kryer veprime juridike, i identifikuar prej
meje me ane te pasaportes italiane me Nr. YB1789024;

t€ cilét kané vendosur t& nénshkruajné Aktin e Themelimit
t€ méposhtém té& njé shoqérie me pérgjegjési té kufizuar (mé
poshté¢ “Shoqéria”), aktiviteti i s& cilés rregullohet nga
legjislacioni shqiptar né fuqi, ligji nr. 9901, daté 14 prill 2008
“Pér tregtarét dhe Shogérité tregtare”, i ndryshuar dhe
Statuti i saj, i cili éshté pjesé pérbérése e kétij akti,
bashkéngjitur (mé poshté “Shtojca 17).

Neni 1 - Emértimi
1.1 Emértimi i Shoqérisé &shté “Horizonte te Reja”

Sh.p.k.

Neni 2 - Selia
2l Selia e Shoqérisé &éshté Rruga “Abdyl Frasheri”,
P.10, Sh.5, Ap.49, Tirane, Shqiperi.

Neni 3 - Kohézgjatja

3.1 Kohézgjatja e veprimtarisé sé Shoqérisé do t& jeté
deri ne 31 dhjetor 2070.

Neni 4 — Objekti i shogérisé

4.1 Shogéria ka pér objekt “Aktivitet call-center per
shitjet  telefonike te sherbimeve ne fushen e
telekomunikacionit, energjise dhe finances, Menaxhim i
aktiviteteve te call center per llogari te te treteve, Sherbime
telefonike te cdo lloji, sherbime te komunikimit te
pergjithshem, Sherbime te formimit profesional, sherbim i
krijimit te web-site, E-commerce, sherbim asistence klient
in-bound, sherbim asistence klientesh chat dhe email,
sherbim data entry dhe back office, Marketing telefonik,
tele shitje, web call center, furnizimi i sherbimeve
teknologjike e telematike per menaxhimin dhe prodhimin e
fushatave publicitare, marketing, web marketing, lead
generation, sherbime ne fushen informatike dhe
perpunimin e te dhenave”. Gjithashtu shoqéria do té&
zhvillojé aktivitete té& tjeta né lidhje me veprimtariné e sipér
pé€rmendur té lejuar nga Legjislacioni Shqiptar né fuqi.

Neni 5 — Kapitali themeltar

Sl Kapitali themeltar fillestar i Shoqérisé éshté
300,00 Euro (treqind euro) , e barabarte ne Lek 37.266,97
(tridhjete e shtate mije e dyqind e gjashtedhjete e gjashte
pike nentedhete e shtate leke).

17.11.1978, e residente a Tirana, maggiorenne e
capace di compiere azioni legali, da me identificate
tramite passaporto italiano con n. YB1789024;

[ quali hanno deciso di sottoscrivere il seguente Atto
Costitutivo di una societa con responsabilita limitata
(di seguito "la Societa"), la cui attivita & regolata
dalla legislazione albanese in vigore, legge n. 9901,
del 14 aprile 2008 " Per i commercianti e le societa
commerciali ", modificato e dal relativo Statuto, che
costituisce parte integrante del presente atto, allegato
(di seguito "Allegato 1").

Articolo 1 — Denominazione
1.1 La denominazione della societa e “Horizonte té&
Reja” Sh.p.k.
Articolo 2 — Sede

2.1 La societa ha la sede in Rruga “Abdyl Frasheri” P.10
Sh.5 Ap 49 Tirane, Albania.

Articolo 3 — Durata

3.1 La durata dell’attivita della societa & fissata al 31
dicembre 2070.

Articolo 4- Oggetto sociale

4.1 La societa ha per oggetto: “Attivita di call-center per
la vendita telefonica di servizi nel settore delle
telecomunicazioni, energetico, finanziario; Gestione
delle attivita di call center per conto di terzi; Servizi
telefonici di ogni tipo; Servizi di comunicazione
generale; Servizio di formazione professionale; Servizi
di produzione Web-site, E-Commerce; Servizi di
assistenza clienti in-bound, servizio assistenza clienti
chat e email; Servizio di data-entry e back office;
Marketing telefonico e teleselling; call center web;
Fornitura di servizi tecnologici e telematici per la
gestione e produzione di campagne pubblicitarie,
marketing, web-marketing, lead generation, servizi nel
campo informatico ed elaborazione dati”. Inoltre la
societa svolgera altre attivita inerenti alla suddetta
attivita consentite dalla vigente normativa albanese.

Articolo -5 Capitale sociale
5.1 11 capitale sociale & di 300,00 euro (trecento euro)

pari a 37.266,97 (trentasettemila duecento sessantasei
virgola novantasette Lek).



5.2

\

Kapitali themeltar i Shoqérisé pérb&het nga 3 kuota,

i gjithi i nénshkruar dhe i paguar, me vleré nominale sipas
kontributit t& ortakéve né kapitalin themeltar t& Shogérisé,
pércaktuar né nenin 7 t& Statutit.

Neni 6 - Kontributet

6.1 Kontributi né kapitalin e Shoqérisé &shté ofruar si mé

7l

8.1

poshté:

Ortaku themelues Znj.Francesca Messineo, zotéruese
e njé (1) kuote me vleré t& barabarté me 102,00 Euro
(njéqind e dy euro) e barabarte ne Leké 12.635,65
(dymbédhjeté mije e gjashtéqind e tridhjete e pese pike
gjashtédhjeté e pese leke) qé pérbén 34% (tridhjete e
katér pérqind) té kapitalit themeltar t& shoqgris€;

Ortaku themelues Z.Gennaro Savanelli, zotérues i njé
(1) kuote me vleré té barabart¢ me 99,00 Euro
(néntédhjete e nénte euro) e barabarte ne Leké
12.264,01 (dymbédhjeté mije e dyqind e gjashtédhjeté
e katér pike nje leke) qé pérbén 33% (tridhjete e tre
pérqind) té kapitalit themeltar t& shoqérisé;

Ortaku themelues Z.Biagio De Stefano, zotérues i njé
(1) kuote me vleré té barabarté me 99,00 Euro
(nentedhjete e nente euro) e barabarte ne Leké
12.264,01 (dymbédhjeté mije e dyqind e gjashtedhjete
e kater pike nje leke) qé pérbén 33% (tridhjete e tre
pérqind) té kapitalit themeltar t& shoqérisé.

Neni 7 — Transferimi i kuotave

Kuotat i transferohen t& tretéve sipas

parashikimeve t& veté Statutit.
Neni 8 — Administrimi

Me kété akt emérohet 1 (njé) Administrator i
Shogérisé personi si mé poshté, me afat 5 vjecar:

*» ZNJ.FRANCESCA MESSINEO, shtetase
italiane, datélindje 04.11.1972, lindur ne Melito
di Napoli, Itali dhe residente ne Aversa, Itali,
madhore me zotési t&€ ploté juridike pér t&€
vepruar, poseduese e kartés se identitetit italian
me Nr.CA59887CC, pérfaqésuar me Prokure te
Posacme te Apostiluar date 05.11.2020
Nr.repertori 8050 Noter Pietro di Nardo, Itali
nga Z.JEAN PAUL MAX MACONI, shtetas
italian, datelindje 17.11.1978, lindur ne

8.1
Amministratore della Societa la seguente persona, per un
periodo di 5 anni:

6.2 Il capitale sociale della societa ¢ costituito da 3 quote,
tutte sottoscritte e versate, del:yalore nominale secondo
il contributo dei soci al capitale sodiale della societa , ai
sensi del articold-7.del _prqqu_té"Stﬁthto.

e 3

\_Articolob- Contrjbuti

., N

6.1 1l contributo al Eépitalé_’délla'§60iete‘1 ¢ il seguente:

e Socio titolare Sig.ra Francesca Messineo, titolare di
una (1) quota pari a 102,00 Euro (centodue euro) pari
a Lek 12.635,65 (dodicimila seicento trentacinque
virgola sessantacinque lek) che costituisce il 34%
(trentuno per cento) del capitale sociale della societa;

e Socio titolare Sig. Gennaro Savanelli, titolare di
una (1) quota del valore pari a 99,00 Euro
(novantanove euro) pari a Lek 12.264,01 (dodicimila
duecentotrenta quattro punti una lek) che costituisce
33% (trentatré per cento) del capitale sociale della
societa;

e Socio titolare Sig. Biagio De Stefano, titolare di una
(1) quota del valore pari a 99,00 Euro (novantanove
euro) pari a Lek 12.264,01 (dodicimila
duecentotrenta quattro punti una lek) che costituisce
il 33% (trentatré percento) del capitale sociale della
societa;

Articolo 7 - Trasferimento di quote

7.1 Le quote vengono cedute a terzi secondo le
disposizioni dello Statuto stesso.

Articolo 8 - Amministrazione

Con questo atto viene nominato 1 (uno)

= SIG,RA FRANCESCA MESSINEO, cittadina
italiana, nata a Melito di Napoli il 04.11.1972, e
residente ad Aversa, Italia, maggiorenne con piena
capacita giuridica, identificata con la carta d'identita
italiana con n. CAS59887CC, rappresentata da
Procura Speciale Apostillata del 05.11.2020
Repertorio n. 8050 Notaio Pietro di Nardo, Italia dal
Sig. JEAN PAUL MAX MACONI, cittadino

7



8.2

8.3

8.4

ol

9l

10.1

Livorno, Itali dhe resident ne Tirane, madhor
dhe i afte per te kryer veprime juridike, i
identifikuar prej meje me ane te pasaportes
italiane me Nr. YB1789024.

Administratori do t&€ ushtrojé t& gjitha kompetencat
e administrimit té zakonshém, né pérputhje me
parashikimet e nenit 95 t& ligjit nr. 9901, daté 14 prill
2008 “Peér tregtarét dhe Shogérité tregtare”, i
ndryshuar dhe nenit 14 t& Statutit.

Administratorit i jepen té gjitha kompetencat e
nevojshme pér té kryer t& gjtha formalitetet dhe
veprimet e parashikuara pér themelimin e Shoqérisé
sipas legjislacionit né& fuqi. Pér kété¢ qéllim,
Administratori, mund t'u drejtohet pér ndihmé té
tretéve ose konsulentéve t& ciléve mund t€
delegojné né térési ose pjesérisht kryrjen e
aktivitetit t& sipérpérmendur.

Administratori &shté gjithashtu i autorizuar té
veprojé né emér t& Shoqérisé né formim e sipér deri
né regjistrimin e saj prané Qendrés Kombétare té
Biznesit. Ai éshté gjithashtu i autorizuar, t& firmosi
té gjitha aktet dhe t& marré pérsipér detyrime né
emér t€ Shoqérisé qé rrjedhin prej momentit t&
regjistrimit t€ saj prané Qendrés Kombétare té
Biznesit dhe ka té drejté t’i delegojé kompetencat e
tij personave té tjeré.

Neni 9 - Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Té gjitha mosmarréveshjet ¢ mund t€ lindin né
lidhje me interpretimin, zbatimin dhe zgjidhjen e
kétij akti themelimi dhe t& statutit t& shoqéris€, si
edhe ato qé¢ mund t& lindin né pérgjithési midis
ortakéve (pérve¢ atyre personale apo jashté
Shoggris€) ose midis njé apo mé shumé ortakéve
dhe Shoggrisé, do té zgjidhen né ményré migésore
dhe do té diskutohen né ményré t& drejtpérdrejté
ndérmjet paléve t&€ interesuara.

NE rast se nuk arrihet né njé zgjidhje miqésore t&
mosmarréveshjes, ato do t’i besohen Gjykatés sé
Rrethit Gjyqésor Tirané.

Neni 10 — Gjuha

Ky Akt Themelimi &shté hartuar né 3 (tre) kopje né
gjuhén shqipe. Bashkélidhur Statuti i Shogérisé.

italiano, nato a Livorno il 17.11.1978 Italia, e
residente a Tirana, maggiorenne e capace di
compiere azioni legali, da me identificato tramite
passaporto italiano con n. YB1789024;

8.2 L'Amministratore esercitera tutti i poteri di ordinaria
amministrazione, secondo quanto previsto dall'art. 95
della Legge n. 9901, del 14 aprile 2008 "Per i
commercianti e le societa commerciali", modificato e
articolo 14 dello Statuto.

8.3 All'Amministratore sono conferite tutte le
competenze necessarie per eseguire tutte le formalita e gli
atti previsti per l'istituzione della Societa secondo la
normativa vigente. A tal fine, 'Amministratore pud
rivolgersi a terzi per assistenza o consulenti ai quali
delegare in tutto o in parte lo svolgimento della suddetta
attivita.

8.5 L'Amministratore ¢ inoltre autorizzato ad agire
per conto della Societa in corso alla registrazione presso
il Centro Commerciale Nazionale. E inoltre autorizzato
a sottoscrivere tutti gli atti e ad assumere per conto della
Societa gli obblighi derivanti dal momento della sua
registrazione presso Centro Commerciale Nazionale e ha
facolta di delegare le proprie competenze ad altre
persone.

Articolo 9 - Risoluzione delle controversie

9.1 Tutte le controversie che possono sorgere in merito
all’interpretazione e/o all’applicazione del presente
statuto nonché quelle che possono sorgere in generale
tra i soci (diversi da quelli personali o esterni alla
Societa) o tra uno o piu soci e la Societa, verranno risolte
amichevolmente ¢ direttamente tra le parti interessate

9.2 Nel caso in cui non venga raggiunta una amichevole
accordo, le controversie verranno affidate al Tribunale
Distrettuale di Tirana

Articolo 10 - Lingua
10.1. 11 presente Atto di Costituzione ¢ stato redatto in 3

(tre) coppie in lingua albanese. In allegato lo Statuto della
Societa
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STATUTI N4

Iy

I SHOQERISE ME PERGJEGJESI TE KUFIZUAR
“HORIZONTE TE REJA” Sh.p.k.
KAPITULLI I

FORMA, EMERTIMI, OBJEKTI, SELIA,
KOHEZGJATJA

Neni 1 — Forma

1.1.  Eshté themeluar shogéria me pérgjegjési t& kufizuar
e quajtur “Horizonte te reja” Sh.p.k., (né vijim “Shoggria”),
veprimtaria e sé cilés rregullohet me ang t& kétij Statuti.

152 Statuti i shoqérisé &sht¢é né& pérputhje me
legjislacionin shqiptar q& ka karakter t& detyrueshém, ndérsa
¢éshtjet qé¢ nuk jané shprehimisht t€ parashikuara né tg,
plotésohen nga legjislacioni shqiptar né fuqi pér shoqérité
tregtare.

1.3. Shogqéria ka vulén dhe logon e saj zyrtare.

Neni 2 — Emértimi
2.1 Emértimi i Shoqérisé &shté “Horizonte té Reja”

Sh.p.k.

Neni 3 — Objekti i shoqérisé

3.1 Shoqgéria do té kryejé si objekt t& veprimtarisé¢ s& saj:
“Aktivitet call-center per shitjet telefonike te sherbimeve
ne fushen e telekomunikacionit, energjise dhe finances,
Menaxhim i aktiviteteve te call center per llogari te te
treteve, Sherbime telefonike te cdo lloji, sherbime te
komunikimit te pergjithshem, Sherbime te formimit
profesional, sherbim i krijimit te web-site, E-commerce,
sherbim asistence klient in-bound, sherbim asistence
klientesh chat dhe email, sherbim data entry dhe back
office, Marketing telefonik, tele shitje, web call center,
furnizimi i sherbimeve teknologjike e telematike per
menaxhimin dhe prodhimin e fushatave publicitare,
marketing, web marketing, lead generation, sherbime ne
fushen informatike dhe perpunimin e te dhenave”.
Gjithashtu shoqéria do t& zhvillojé aktivitete t€ tjeta n&
lidhje me veprimtaringé e sipér pérmendur t€ lejuar nga
Legjislacioni Shqiptar né fuqi.

STATUTO

DELLA SOCIETA CON RESPONSABILITA
LIMITATA
“HORIZONTE TE REJA” Sh.p.k.

CAPITOLO I

FORMA,DENOMINAZIONE,
OGGETTO, SEDE , DURATA

Articolo 1- Forma

1.1.E costituita una societa con responsabilita limitata
con denominazione sociale “Horizonte te Reja”
sh.p.k. (in seguito “La societa”), Iattivita della
quale si regola tramite questo Statuto.

1.2.Lo statuto della societa & conforme alla
legislazione albanese che ha carattere obbligatorio,
mentre le questioni che non sono espressamente
previste in essa, sono integrate dalla legge albanese
in vigore per le societa.

1.3.La societa ha il suo timbro e logo ufficiali.

Articolo 2 — Denominazione
2.1 La denominazione della societa e “Horizonte té
Reja” Sh.p.k.

Articolo 3- Oggetto sociale

3.1 La societa ha per oggetto sociale della sua attivita:
“Attivita di call-center per la vendita telefonica di
servizi nel settore delle telecomunicazioni, energetico,
finanziario; Gestione delle attivita di call center per
conto di terzi; Servizi telefonici di ogni tipo; Servizi di
comunicazione generale; Servizio di formazione
professionale; Servizi di produzione Web-site, E-
Commerce; Servizi di assistenza clienti in-bound,
servizio assistenza clienti chat e email; Servizio di
data-entry e back office; Marketing telefonico e
teleselling; call center web; Fornitura di servizi
tecnologici e telematici per la gestione e produzione di
campagne pubblicitarie, marketing, web-marketing,
lead generation, servizi nel campo informatico ed
elaborazione dati”. Inoltre la societa svolgera altre
attivita inerenti alla suddetta attivita consentite dalla
vigente normativa albanese.



Neni 4 — Selia

4.1.  Selia e Shoqérisé &shté Rruga “Abdyl Frasheri”,
P.10, Sh.5, Ap.49, Tirane, Shqiperi.

42.  Transferimi i selisé s& Shoqérisé né njé vend tjetér
béhet me vendimin e Asamblesé s¢ Pérgjithshme.

4.3. Asambleja e Pérgjithshme mund t& vendosé hapjen e
filialeve, degéve dhe pérfaqésive t&¢ Shoqérisé né qytete t&
tjera té Shqipérisé edhe jashté saj.

Neni 5 — Kohézgjatja e veprimtarisé

5.1.  Kohézgjatja e veprimtarisé s¢ Shoqgérisé do t& jeté
deri ne 31 dhjetor 2070.

5.2 Shogéria mund t& prishet pérpara kétij afati me vendim
té Asamblesé s€¢ Pérgjithshme.

KAPITULLI II

KAPITALI THEMELTAR, KONTRIBUTET, NDARJA
DHE TRANSFERIMI I KUOTAVE

Neni 6 — Kapitali themeltar

6.1. Kapitali themeltar i shoqéris¢ &shté 300,00 Euro
(treqind euro) , e barabarte ne Lek 37.266,97 (tridhjete e
shtate mije e dyqind e gjashtédhjeté e gjashte pike néntédhjeté
e shtate leke).

6.2 Kapitali themeltar i shoqérisé pérbéhet nga 3 kuota, i
gjithi i nénshkruar dhe i paguar, me vleré nominale sipas
kontributit t€ ortakéve né kapitalin themeltar t&€ Shoqgrisé,
pércaktuar né nenin 7 t& kétij Statuti.

Neni 7 — Kontributet dhe kuotat

74 Kontributi né kapitalin e Shoqgéris¢ &shté si
mé poshté:
. Ortaku  themelues Znj.Francesca Messineo,

zotéruese e njé (1) kuote me vleré t& barabarté me 102,00
Euro (njéqind e dy euro) e barabarte ne Leké 12.635,65
(dymbédhjeté mije e gjashtéqind e tridhjete e pese pike
gjashtédhjeté e pese leke) q&é pérbén 34% (tridhjete e kater
pérqind) té kapitalit themeltar t&€ shoqgrisé;

Articolo 4 — Sede
4.1La societa ha la sede in Rruga “Abdyl Frasheri”
P.10 Sh.5 Ap 49 Tirane, Albania.

4.2 11 trasferimento della sede della Societa in un altro
posto viene effettuato per decisione dell’Assemblea
Generale .

4.3 Assemblea Generale ha la facolta di deliberare di
aprire sedi secondarie, succursali, uffici di
rappresentanza della Societa in altre citta dell’ Albania
e all’estero.

Articolo 5 — Durata
5.1 La durata dell’attivita della societa & fissata al 31
dicembre 2070.

5.2 La societa puo sogliesi prima di tale termine con
delibera dell’ Assemblea Generale.

CAPITOLO II

CAPITALE SOCIALE-VERSAMENTI -
SCIOGLIMENTO- TRASFERIMENTO
AZIONI
Articolo -6 Capitale sociale

6.1 Il capitale sociale ¢ di 300,00 euro (trecento
euro) pari a 37.266,97 (trentasettemila duecento
sessantasei virgola novantasette Lek).

6.2 Il capitale sociale della societa ¢ costituito da 3
quote, tutte sottoscritte e versate, del valore
nominale secondo il contributo dei soci al capitale
sociale della societa, ai sensi del articolo 7 del
presente Statuto.

Articolo 7- Contributi e quote

7.1 1l contributo al capitale della Societa ¢ il
seguente:

e Socio titolare Sig.ra Francesca Messineo, titolare

di una (1) quota pari a 102,00 Euro (centodue euro)
pari a Lek 12.635,65 (dodicimila seicento
trentacinque virgola sessantacinque lek) che
costituisce il 34% (trentuno per cento) del capitale
sociale della societa;



. Ortaku themelues Z.Gennaro Savanelli, zotérues i
nj¢ (1) kuote me vleré t& barabart¢ me 99,00 Euro
(nentedhjete e nente euro) e barabarte ne Leké 12.264,01 (
dymbédhjeté mije e dyqind gjatedhjete e kater pike nje leke )
qé pérbén 33% (tridhjete e tre pérqind) t€ kapitalit themeltar
té shoqérisé;

. Ortaku themelues Z.Biagio De Stefano, zotérues i njé
(1) kuote me vleré té barabarté me 99,00 Euro (nentedhjete e
nente euro) e barabarte ne Leké 12.264,01 ( dymbédhjeté
mije e dyqind gjatedhjete e kater pike nje leke ) g€ pérbén
33% (tridhjete e tre pérqind) t&é kapitalit themeltar t&
shoggérisé.

Neni 8 — Rritja e kapitalit themeltar

8.1 Kapitali themeltar mund t& rritet pa kufi né ¢do
moment, njé ose disa heré, me vendim té Asamblesé s€
Pérgjithshme.

8.2 Zmadhimi i kapitalit mund t& béhet me derdhje né
para ose me kontribute né natyré.

Neni 9 — Zvogélimi i kapitalit themeltar

9.1 Shogéria mund t& zvogélojé kapitalin themeltar me
vendimin e Asamblesé sé Pérgjithshme. Né& ¢do rast kapitali
themeltar nuk mund t& zvogélohet nén kufijté e parashikuar
nga ligji.

9.2 Format dhe ményrat e tjera t& ushtrimit t& drejtés né
lidhje me rritjen dhe zvogélimin e kapitalit t& shoqérisé do t&
béhet sipas parashikimeve dhe lejimeve té ligjit tregtar.

Neni 10 — Transferimi i kuotave

10.1  Kuotat jané lirisht t& transferueshme ndérmjet
ortakéve sipas pércaktimeve té ligjit pér shoqérité tregtare.

10.2  Né rast transferimi né ¢do lloj forme, si me shpérblim
ashtu edhe pa shpérblim né kuptimin mé t& gjeré t€ fjalés,
duke pérfshiré kétu edhe dhurimin n& favor t€ subjekteve t&
tjeré t&¢ ndryshém nga ortakét, kuotat duhet mé paré t’i
ofrohen né parablerje ortakéve t€ tjeré.

10.3  NE& njé rast té tillé ortaku qé do t& transferojé kuotén
e tij duhet t& njoftojé ortakét e tjeré, me letér rekomande me
kthim pérgjigje ose me email zyrtar t& secilés prej paléve, mbi
synimin pér shitje, duke pércaktuar ¢mimin, kushtet,
modalitetet, emrin e blerésit dhe afatet e transferimit. E drejta
e parablerjes duhet t’i referohet kuotés té ofruar pér shitje.

o’

e Socio titolare Sig. Gennaro Savanelli, titolare di
una (1) quota del valore pari a 99,00 Euro
(novantanove euro) pari a Lek 12.264,01
(dodicimila duecento trentaquattro punti una lek)
che costituisce 33% (trentatré per cento) del
capitale sociale della societa;

e Socio fondatore Sig. Biagio De Stefano, titolare di
una (1) quota del valore pari a 99,00 Euro
(novantanove euro) pari a Lek 12.264,01
(dodicimila duecento yen e uno yot virgola uno lek)
che costituisce il 33% (trentatré percento) del
capitale sociale della societa;

Articolo 8 -Aumento del capitale sociale

8.1 Il capitale sociale puo essere aumentato senza limiti
in qualsiasi momento, una o pill volte con decisione
dell’ Assemblea Generale.

8.2 L'aumento di capitale pud essere effettuato
mediante flussi di cassa o contributi in natura

Articolo -9 Riduzione del capitale sociale

9.1 La societa puo ridurre il capitale sociale con
delibera dell’ Assemblea Generale, In ogni caso, il
capitale sociale non pud essere ridotto al di sotto
dei limiti previsti dalla legge.

9.2 Altre forme e modalita di esercizio dei diritti
in merito all’aumento diminuzione del capitale
sociale si eseguiranno secondo le disposizione e il
consenso del diritto commerciale .

Articolo 10- Trasferimento della partecipazione
10.1 Le partecipazioni sono trasferibili tra i soci
secondi le disposizioni di legge sulle societa .

10.2 In ogni caso prima di essere liberamente
trasferibili , sia con e senza ricompensa nel piu ampio
significato del termine, compresa la donazione a favore
di altri soggetti diversi dai soci, le partecipazioni
dovranno essere offerte in prelazione agli atri soci.

10.3 In tal caso il socio che intende cedere la sua
quota dovra darne preavviso , mediante lettera
raccomandata con ricevuta di ritorno o e-mail ufficiale
di ciascuna parte, lintenzione di vendere,
comunicando prezzo, termini, modalita , le generalita
dell’acquirente e termine del trasferimento. Il diritto di
prelazione dovra essere esercitata per ’ammontare
dell’intera offerta.



10.4  Ortakét do té kené né dispozicion 15 (pesémbédhjet)
dité nga marrja e letrés rekomande ose njoftimit me ané té
emailit zyrtar t& paléve, pér t’i komunikuar ortakut qé&
transferon kuotat, synimin e tyre pér t€ ushtruar apo jo té
drejtén e parablerjes. N& rast se ata nuk pérgjigjen né afatin e
caktuar, prezumohet se kané hequr doré nga e drejta e tyre e
parablerjes dhe transferimi i kuotés kryhet lirisht tek té tretét.

10.5  Né rast se oferta pranohet nga disa ortaké, kuota e
ofruar nga ortaku qé transferon ate, do t&€ ndahet midis
ortakéve pranues, proporcionalisht me vleren nominale te
kuotes se kapitalit qe ata zotérojné, pérveg rastit kur ka njé
marréveshje té kundért. N& asnjé rast, pranuesi i ofertés nuk
mund té ushtrojé pjesérisht té drejtén e parablerjes.

KAPITULLI I1I

ASAMBLEJA, ADMINISTRAT(_)RET DHE
EKSPERTI KONTABEL

Neni 11 — Asambleja e pérgjithshme dhe kompetencat e
saj

11.1  Organi vendim-marrés i Shoqérisé éshté Asambleja e
Pérgjithshme.

11.2  Asambleja e Pérgjithshme &shté pérgjegjése pér
marrjen e vendimeve pér ¢éshtjet vijuese sipas pércaktimeve
té ligjit pér shoqérité tregtare: ndryshimet e statutit, emérimi
e shkarkimi i administratoréve, ekspertéve kontabél e
likuidatoréve, zmadhimi dhe zvogélimi i kapitalit, transferimi
i kuotave, shpérndarja e fitimeve, riorganizimi dhe prishja e
shogérisé, miratimi i bilancit dhe pér ¢do vendim tjetér
parashikuar nga ky Statut apo nga legjislacioni pérkatés né
fuqi.

Neni 12 — Té drejtat e pjesémarrjes dhe e votés

12.1  Cdo ortak ka t& drejté t& marré pjes€ né Asamble, t&
paraqesé mendimin e tij dhe t& japé aq vota ne proporcion me
vlerén nominale te kuotés se kapitalit q& ai zotéron.

12.2  Cdo ortak ka t& drejté t& pérfagésohet nga njé person
tjetér, i pajisur me autorizim, me anén e sé cilés mund té japé
votén e tij.

12.3  Ortaku nuk mund té 1&shojé prokuré pér votim pér njé
pjesé té kuotés qé zotéron, né qofté se voton personalisht pér
pjesén e mbetur.

10.4 I soci avranno a disposizione 15 (quindici)
giorni dalla ricevuta della lettera raccomandata o
notifica tramite e-mail delle parti, per comunicare al
socio che intende trasferire le quote, il loro intento a
esercitare o no il diritto di prelazione. Nel caso in cui
non rispondano entro il termine stabilito, si presume
che abbiano rinunciato al diritto di prelazione e il
trasferimento della quota avviene liberamente a terzi .

10.5 Nell’ipotesi in cui il diritto di prelazione venisse
esercitato da piu soci , le azioni offerti verranno
ripartiti fra detti soci in proporzione alla quota
nominale di partecipazione dagli stessi posseduta,
tranne i casi di un diverso accordo. In nessun caso il
destinatario dell’offerta potra esercitare parzialmente
il diritto di prelazione .

CAPITOLO III

ASSEMBLEA, AMMINISTRATORI E
CONTROLLO CONTABILE

Articolo 11- Assemblea generale e le sue
competenze

11.1 Organo decisivo della Societa ¢ Assemblea
Ordinaria

11.2 L’assemblea Generale prende deliberazioni sulle
seguenti questioni come definite dalla legge sulle
societd: modifiche allo statuto, nomina o revoca di
amministratori, esperti contabili e liquidatori, aumento
o riduzione del capitale, trasferimento di quote,
ripartizione degli utili, riorganizzazione e lo
scioglimento della societa, I’approvazione del bilancio
e ogni altra delibera prevista dal presente Statuto o
dalla normativa vigente.

Articolo 12 diritto di partecipazione e voto

12.1 Ogni socio ha diritto di partecipare all’ Assemblea
, di presentare il suo pensiero e di dare voti in
proporzione al valore nominale delle partecipazioni che
possiede.

12.2 Ogni socio ha diritto di farsi rappresentare da altra
persona per delega scritta , tramite la quale puo dare il
proprio voto.

12.3 11 socio non puo rilasciare procura per il voto di
una parte della quote di cui ¢ titolare , nel caso che vota
personalmente per la parte rimanente.



Neni 13 — Thirrja e Asamblesé e Pérgjithshme, Kuorumi
dhe Vendimet

13.1  Asambleja e Pérgjithshme thirret t& paktén njé heré
né vit, brenda gjashte muajve nga mbyllja e vitit financiar, pér
miratimin e bilancit, t& raportit t¢ Administratorit, ekspertit
kontabél si dhe inventarit.

13.2  Asambleja mund t& thirret né ¢do moment nga njé
prej Administratoréve si dhe prej njé ose disa ortakéve q&
pérfaqésojné té€ paktén 5% (pesé pérqind) t€ kapitalit
themeltar. Asambleja duhet t& thirret népérmjet njoftimit me
letér rekomande me kthim pérgjigje qé duhet t’u dérgohet
ortakéve ose me poste elektronike dhe ekspertit kontabél
(nése éshté¢ eméruar), t& paktén 7 (shtat€) dité pérpara
mbledhjes sé Asamblesé. Thirrja duhet t€ pérmbajé
informacion mbi llojin e Asamblesé, mbi ¢éshtjet qé do té
trajtohen dhe pér té cilat do t&€ merret vendim, mbi vendin,
orén dhe datén e thirrjes sé paré dhe té dyté.

13.3 Asambleja mund té thirret edhe jashté selisé sé
Shoqérisé.

13.4  N& rast se Asambleja e Ortakéve nuk mblidhet me
thirjen e paré pér mungesén e kuorumit t€ parashikuar né
pikén 13.7 te kétij Statuti, Asambleja e Pérgjithshme do t&
thirret brenda 30 (tridhjet&) ditésh me t& nj&jtin rend dite.

13.5 Mbledhjet ¢ Asambles¢ mund té mbahen edhe
népérmjet telekonferencés dhe videokonferencés, me kusht
qé t& gjithé pjesémarrésit t& mund t& identifikohen dhe t'u
lejohet atyre té ndjekin diskutimin dhe té ndérhyjné né
momentin e trajtimit t& ¢éshtjeve né rend té dités; pasi t& jené
verifikuar kéto kérkesa qé duhet t& rezultojné né
procesverbalin e mbledhjes, Asambleja konsiderohet e
mbajtur né vendin ku ndodhet Kryetari né t€ cilin duhet t&
ndodhet edhe Sekretari i mbledhjes.

13.6  Asambleja do té thirret dhe mbahet rregullisht edhe
pa respektimin e formaliteteve t& njoftimit, né rast se jané t&
pranishém ortakét qé pérfaqésojné té téré kapitalin themeltar.

13.7 Vendimet e Asamblesé¢ sé Ortakéve, pér té cilat
kérkohet nj& shumicé e thjeshtg, jané t& vlefshme nése jané t&
pranishém ortakét me té drejté vote q& zotérojné mé shumé se
30% (tridhjete pérqind) té kapitalit themeltar. Vendimet e
Asamblesé sé Ortakéve gé kérkojné njé shumicé té cilésuar,

A ,x/,/

Articolo 13- Convocazioﬁe dell;Assemblea
Generale , Quorum e Delibere

13.1 Assemblea Generale ¢ convocata almeno una
volta all’anno, entro sei di mesi dalla fine dell’esercizio
finanziario , per I’approvazione del bilancio , del
rapporto dell’amministratore ,del perito contabile e
dell’ inventario.

13.2 L’assemblea pud essere convocata in qualsiasi
momento da uno dei Amministrator nonché da uno o
pit soci che rappresentano almeno il 5% (cinque per
cento) del capitale sociale. L’Assemblea deve essere
convocata tramite lettera raccomandata con ricevuta di
ritorno , tramite posta elettronica e al esperto contabile
(se nominato), almeno 7 (sette) giorni prima di quello
fissato per I’adunanza. L’avviso deve contenere
informazioni sul tipo di Assemblea , le questioni da
trattare e deliberare , il luogo , I’ora dell’adunanza e il
giorno della prima e seconda convocazione.

13.3 L’assemblea puo essere convocata anche fuori
sede della Societa.

13.4 Nel caso in cui I’Assemblea dei soci non sia
convocata in prima convocazione per mancanza del
quorum previsto nel articolo 13.7 del presente Statuto ,
I’ Assemblea Generale sara convocata entro 30 (trenta)
giorni con lo stesso ordine del giorno.

13.5 Le riunioni dell’Assemblea possono essere
convocate anche in teleconferenza e videoconferenza,
a condizione che tutti i partecipanti possono essere
identificati e autorizzati a seguire la discussione ed
intervenire in tempo reale alla trattazione degli
argomenti posti all’ordine del giorno; verificate tali
richieste  dovrebbero  risultare  dal  verbale
dell’assemblea , I’assemblea si considera convocata
nello stesso luogo in cui si trova il Presidente , e nel
quale deve essere presente anche lo stesso Segretario
dell’ Assemblea.

13.6 L’assemblea sara convocata e tenuta regolarmente
anche senza rispettare le formalita di notifica, nel caso
siano presenti il soci che rappresentano I’intero capitale
sociale.

13.7 Le delibere dell’ Assemblea dei Soci , per le quali
¢ richiesta la maggioranza semplice, sono valide se
sono presenti i soci con diritto di voto che possiedono
pit del 30% ( trenta per cento) del capitale sociale. Le
delibere dell’Assemblea dei soci che richiedono la

maggioranza qualificata , sono valide se presenti i SV
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Jane © vlefshme nése Jane té pranishém ortakét me t&€ drejté

vote qézoterome & pakten 51% pesédhjete e njé pér qind) t&
kapitalit themeltar.

13.8  Asambleja e Ortakéve vendos ndryshimet e statutit,
zmadhimin dhe zvogélimin e kapitalit, shpérndarjen e
fitimeve, riorganizimin dhe prishjen e shoqéris€, me votén
pro té % (tre t& katértat) e ortaké&ve te pranishém qé zotérojné
té paktén 51% (pesedhjete e njé pérqind) t& Kkapitalit
themeltar. Né té gjitha rastet e tjera, Asambleja e Ortakéve
merr vendime me shumicé t&é thjeshté votash t& ortakéve qé
zotérojné mé shumé se 30% (tridhjete pérqind) t& kapitalit
themeltar.

13.9 Cdo Asamble drejtohet nga njé ortak ose ndonjé
person tjetér i caktuar nga veté Asambleja. Pér pasqyrimin e
vendimit Asambleja eméron njé Sekretar, ¢ mund t& jeté
edhe jo-ortak.

Neni 14 — Administrimi

14.1  Shogéria administrohet nga t& paktén 1 (nj€)
Administrator i cili do t& qéndrojé né detyré deri né shkarkim
apo doréhegje pér njé periudhé prej 5 (pes€) vitesh.

142  Pérfagésimi ligjor i Shogéris¢ 1 besohet
Administratorit. Administratori mund t€ ushtrojé t€ gjitha
kompetencat konform me sa parashikohet né nenin 95 t&
Ligjit nr. 9901, daté 14.04.2008 “Pér tregtarét dhe shogérité
tregtare”, i ndryshuar. Veprimet té cilat tejkalojné objektin e
kompetencés sipas kétij neni, jané t& pavlefshme né qofté se
nuk kané miratimin e t& gjithé ortakéve.

143  Administratorét mund t€ emérojné pérfaqésues t&é
posagém pér veprime apo kategori t& caktuara veprimesh.

14.4  Né rast se shoqéria administrohet mé& shumé se nga
njé administrator gjaté veprimtarisé sé saj, administratorét
mund té kené kufizime tagrash bazuar né vendimin pérkatés
s& Asamblesé sé Pérgjithshme. Kéto kufizime do té
pasqyrohen dhe do ti béhen t& njohur dhe paléve t€ treta
népérmjet regjistrimeve pérkatése.

Neni 15 — Eksperti kontabél i autorizuar

15.1 N& rast se kérkohet nga ligji apo vendoset nga
Asambleja e Pérgjithshme, kontrolli i bilanceve dhe librave
kontabél t&é Shoqérisé mund t’i besohet njé ose disa
ekspertéve kontabél t&€ autorizuar.

con diritto di voto che possiedono almeno il 51%
(cinquantuno per cento) del capitale sociale.

13.8 L’assemblea dei Soci delibera le modifiche dello
statuto, l’aumento o riduzione del capitale , la
ripartizione degli utili , la riorganizzazione e lo
scioglimento della societa, con il voto favorevole del %
( tre quarti) degli attuali soci presenti che possiedono
almeno il 51% (cinquantuno per cento) del capitale
sociale. In tutti i gli altri casi , I’Assemblea dei soci
delibera con maggioranza semplice dei voti di soci che
possiedono piu del 30% (trenta per cento) del capitale
sociale.

13.9 Ciascuna Assemblea ¢ presieduta da un socio
o altra persona nominata dall’Assemblea stessa. Per
riflettere la decisione, 1’Assemblea nomina un
Segretario , che puo essere anche un non socio.

Articolo 14- Amministrazione

14.1 L’amministrazione della societd pud essere
attribuita a 1 (un) Amministratore con carica fino alla
revoca o dimissioni per un periodo di 5(cinque) anni.

14.2 La rappresentanza legale della Societa spetta
all’amministratore. L’amministratore pud esercitare
tutte le competenze quanto previsto dall’articolo 95
della legge nr 9901, del 14.04.2008 “Per i
commercianti e le societa commerciali “modificata.
Le azoni che eccedono I’ambito di competenza
secondo questo articolo , non sono valide se non hanno
il consenso di tutti i soci.

143 Gli amministratori possono nominare
rappresentanti speciali per determinate azioni o
particolari categorie di azioni.

14.4 Nel caso in cui la societa sia gestita da piu di un
amministratore  durante la sua attivita, gli
amministratori possono avere limitazioni di diritti in
base alla delibera relativa dell’Assemblea Generale.
Queste restrizioni saranno riflesse e rese note a terzi
parti attraverso i relativi registri.

Articolo 15- Controllo contabile

15.1 Se richiesto dalla legge o deciso
dall’Assemblea Generale , la revisione del bilancio e
dei libri contabili della Societa verra affidata a uno o
piu revisori contabili certificati.
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152 Eksperti kontabél i autorizuar mund té shkarkohetne 15.2 Il revisore contabile certificato pud essey,e"
cdo kohe sipas ményrés sé parashikuar nga legjislacioni né dimesso in qualsiasi momento secondo- le modatita
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fuqi. previste dalla legge applicabile.
KAPITULLI IV CAPITOLO IV
VITI FINANCIAR, BILANCI VJETOR, ESERCIZIO FINANZIARIO , BILANCIO
SHPERNDARJA E FITIMEVE ANNUALE, RIPARTIZIONE UTILI
Neni 16 — Viti financiar dhe bilanci vjetor Articolo 16- Esercizi finanziario , bilancio annuale

16.1  Viti financiar fillon mé 1 janar dhe mbaron mé 31  16.1 L’esercizio finanziario inizia il 1 Gennaio e
dhjetor té& secilit vit. termina il 31 Dicembre di ogni anno.

16.2  Viti i paré financiar fillon né datén e regjistrimit t¢ ~ 16.2 Il primo esercizio finanziario inizia alla data di
Shoqgérisé né Qendrén Kombétare té Biznesit dhe pérfundon  registrazione della societa alla Centro Commerciale
mé 31 dhjetor té té njéjtit vit. Nazionale e termina il 31 Dicembre dello stesso anno.

16.3  Bilancet vjetore, inventari, raportet e Administratorit 16.2 I bilanci annuali, I’inventario, i rapporti dell’
dhe ekspertit kontabél t& autorizuar miratohen nga Asambleja Amministratore e del revisore contabile certificato
me shumicén e kérkuar nga Ligji ntr. 9901 date 14.04.2008 devono essere approvati dall’Assemblea con la
“Pér tregtarét dhe shoqérité tregtare”, i ndryshuar. maggioranza richiesta ai sensi della legge nr 9901 del

14.04.2008 “Per commercianti e per societa

commerciali” modificata.
Neni 17 — Fitimet
Articolo 17 — Ripartizione degli utili
17.1  Fitimet q&é rezultojné nga bilanci vjetor, u 17.1 Gli utili risultanti del bilancio annuale vengono
shpérndahen ortakéve né proporcion me vleren nominale te attribuiti ali soci in proporzione alle rispettive quote di
quotes se kapitalit themeltar t€ zotéruar. partecipazione al captale.

17.2  Asambleja mund t& vendosé edhe zbritje t& veganta 17.2  L’Assemblea  pud  deliberare  speciali
né favor té rezervave té jashtézakonshme ose pér géllime té accantonamenti a favore di riserve straordinarie o per
tjera apo dhe shtyrjen e shpérndarjes sé fitimeve, plotésisht altri fini scopi oppure rinviare la ripartizione di utili ,

ose pjesérisht, pér vitet financiare t&€ ardhshme. totalmente o in parte , per esercizi futuri.
KAPITULLI V CAPITOLO V
SHPERNDARJA DHE LIKUIDIMI I SHOQERISE SCIOGLIMENTO - LIQUIDAZIONE
Neni 18 — Prishja Articolo 18 — Scioglimento

18.1  Shogéria prishet me pérfundimin e afatit t& 18.1 La societa si scioglie alla scadenza del termine
parashikuar nga Statuti, ose pérpara pérfundimit né rastet e previsto dallo statuto , o prima della scadenza nei casi
parashikuara nga ligji, ose me ané t& njé vendimi t& previsti dalla legge, o tramite delibera dell’Assemblea
Asamblesé sé Pérgjithshme, me shumicén e kérkuar pér Generale , con la maggioranza richiesta per le
ndryshimet né statut. modifiche dello Statuto

18.2  Shogéria nuk prishet né rast t¢ humbjes sé& zotésisé 18.2 La societa non si scioglie in caso di perdita della
pér té vepruar, vdekjes, ose falimentimit t€ ortakéve. capacita di agire , morte o fallimento dei soci.



Neni 19 — Likuidimi

19.1  Né rast prishje, Shogéria duhet té likuidohet.

19.2 Pér té administruar két& progeduré, Asambleja
eméron njé ose mé shumé likuidatorg, t& cilét paragesin
raportet pérfundimtare mbi gjendjen e aktivit dhe pasivit t&
Shoqérisé, mbi operacionet e likuidimit dhe mbi kohén e
nevojshme pér t€ pérfunduar likuidimin.

193 Me pérfundimin e procedurés sé likuidimit,
Asambleja do t&€ vendosé mbi bilancin financiar
pérfundimtar, mbi punén e kryer nga likuiduesi dhe mbi
pérfundimin e procesit t& likuidimit.

19.4  Pas pagimit té kreditoréve dhe mbledhjes sé kredive,
likuidatori do t’i shpérndajé té ardhurat pérfundimtare té
likuidimit ortakéve, né proporcion me vleren nominale te
kuotés té zotéruar prej tyre né kapitalin themeltar.

Neni 20 — Zgjidhja e mosmarréveshjeve

20.1 Té gjitha mosmarréveshjet q¢ mund t&€ lindin né
lidhje me interpretimin dhe/ose zbatimin e kétij statuti si edhe
ato qé mund té lindin né pérgjithési midis ortakéve (pérveg
atyre personale apo jashté Shoqéris€) ose midis njé apo mé
shumé ortakéve dhe Shogérisé, do té zgjidhen né ményré
miqgésore dhe do t& diskutohen né ményré té drejtpérdrejté
ndérmjet paléve té interesuara.

20.2  N& rast se nuk arrihet né njé zgjidhje migésore té
mosmarréveshjes, ato do t’i besohen Gjykatés sé¢ Rrethit
Gjyqésor Tirang.

Neni 21 — Gjuha

21.1 Ky Statut &shté hartuar né 3 (tre) kopje né€ gjuhén
shqipe.

Nénshkruar mé daté QG&O! \ 202\

ORTAKET
FRANCESCA MESSINEO
GENNARO SAVANELLI

BIAGIO DE STEFANO

(Perfagesuar me Prokure nga Z.JEAN PAUL MAX
MACONI)~

Jem ol e

Articolo 19 — Liquidazione

19.1 In caso di scioglimento, la Societa deve essere
liquidata.

19.2 Per amministrare tale procedura , I’Assemblea
nomina uno o piu liquidatori, i quali presentano
rapporti finali sulle attivita e passivita della Societa,
sulle azioni di liquidazione e sui tempi necessari per
completare la liquidazione.

19.3 Al termine della procedura di liquidazione ,
I’ Assemblea decide sul bilancio finanziario definitivo,
sull’attivita svolta dal liquidatore e sul completamento
del processo di liquidazione.

19.4 All’atto del pagamento dei creditori e del recupero
di crediti , il liquidatore distribuira i redditi finali del
liquidazione ai soci , in proporzione al valore nominale
della quota posseduta da essi nel capitale sociale.

Articolo 20 - Risoluzione delle controversie

20.Tutte le controversie che possono sorgere in merito
all’interpretazione e/o all’applicazione del presente
statuto nonché quelle che possono sorgere in generale
tra i soci (diversi da quelli personali o esterni alla
Societa) o tra uno o piu soci e la Societa, verranno
risolte amichevolmente & direttamente tra le parti
interessate

20.2 Nel caso in cui non venga raggiunta una
amichevole accordo, le controversie verranno affidate
al Tribunale Distrettuale di Tirana

Articolo 21 - Lingua

21.11 presente Statuto & stato redatto in 3 (tre) coppie in
lingua albanese

Sottoscritto il 0@\0 L(‘ A02\

SOCI
FRANCESCA MESSINEO

GENNARO SAVANELLI

BIAGIO DE STEFANO
(rappresentati con Procura Speciale da
Sig. JEAN PAUL MAX MACONI)

Jeaw Jau L i




PROKURORI SPECIAL

430

- MESSINEO Francesca, e lindur né Melito di Napoli (NA) mé 4 néntor 1972 dhe banues né Aversa
(CE) né rruga Drengot n.22, kodi tatimor: MSS FNC 72544 F111V, shtetas italian;

- SAVANELLI Gennaro, i lindur né Napoli (NA) né 22 Mars 1979 dhe banues né Mugnano di
Napoli (NA) né rruga Carlo Rosselli I traversa n.8, kodi tatimor: SVN GNR 79C22 F839A, shtetas
italian;

- DE STEFANO Biagio, i lindur né Napoli (NA) mé 25 gershor 1976 dhe banues né rruga Francesco
Arnaldi n. 88, kodi tatimor: DST BGI 76H25 F839K, shtetas italian;

EM APRONI DHE KUSHTETUTUN

si avokatin e tyre special Z.:

- MACONI Jean Paul Makx, i lindur né Livorno (LI) mé 17 néntor 1978 dhe banues né Tirané
(Shqipéri) Yzberisht, Kompleksi Viki apartament 12, E 2 né ményré qé e njéjta gjé né EMRIN,
Llogariné e tyre dhe VECE

NDERHYN

né aktin noterial té themelimit t&€ ndérmarrjes sé tipit "Sh.p.K" e cila do té ket& kéto t& dhéna:
RIEMERIN: "Horizonte te reja";

ZYRA E REGJISTRUAR: Rruga Abdyl Frasheri, P.10, Sh.5, Ap.49, Tirane (Shqipéri);

OBJEKTI SHOQEROR: "Aktivitetet e gendrés sé thirrjeve pér shitjet telefonike t€ shérbimeve né
sektorét e telekomunikacionit, energjisé dhe financave; Menaxhimi i aktiviteteve t€ gendrave té
thirrjeve pér palét e treta; Shérbimet telefonike té té gjitha llojeve; Shérbimet e pérgjithshme t&
komunikimit; Shérbimi i trajnimit profesional; Shérbimet Prodhimi i fageve né internet, Tregtia
elektronike; Shérbimet e ndihmés pér klientét pérbrenda, shérbimi i ndihmés pér klientét né chat dhe
email; Hyrja e t& dhénave dhe shérbimi i zyrés sé prapme; Marketingu telefonik, shitja e telesave;
qendra e thirrjeve né internet”;

KOHEZGJATJA: deri mé 31 dhjetor 2070;

KAPITALI 1 AKSIONIT: 300,00 EURO (treqind piké zero zero), e barabarté me leké (monedha
shqiptare) 37.226,97 (tridhjeté e shtaté mijé e dyqgind e njézet e gjashté piké néntédhjeté e shtaté) e
regjistruar nga aksionarét né aksionet e tyre pérkatése:

- MESSINEO Francesca, e paré e pérgjithésuar, njé pjesé nominale e 102,00 Eure (njéqind e dy
piké zero zero), e barabarté me 12.635,65 leké (dymbédhjeté mijé e gjashtéqind e tridhjeté e pesé
piké gjashtédhjeté e pesé), e barabarté me 34% (tridhjeté e katér pérqind) e kapitalit aksionar;

- SAVANELLI Gennaro, para sé¢ gjithash e pérgjithésuar, njé pjesé nominale prej 99,00 Euro
(néntédhjeté e nénté piké zero zero) (néntédhjeté e nént€), e barabarté me 12.264,01 leké
(dymbédhjeté mijé e dyqind e gjashtédhjeté e katér piké zero njé), e barabarté me 33% (tridhjeté e
tre pérqind) e kapitalit aksionar;

()o"'\’/)éa qu@a; TQ-TEQA

TR
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- DE STEFANé*’%ii‘ifo/, para sé gjithash i pérgjithésuar, njé pjesé nominale prej 99,00 Euro
(néntédhjeté e nénté piké zero zero), e barabarté me 12.264,01 leké (dymbédhjeté mijé e dyqind e
gjashtédhjeté e katér piké zero njé), e barabarté me 33% (tridhjeté e tre pérqind) e kapitalit aksionar;
ADMINISTRIMI: Drejtor i vetém né personin e MESSINEQO Francesca, i themeluar mé lart.

Pér kété qéllim, kompetencat mé té gjera dhe fakultetet e zgjeruara té drejtésisé i jané dhéné avokatit
t€ posagém t& caktuar, duke pérfshiré: krijimin dhe nénshkrimin e aktit noterial té themelimit me njé

Noter Shqiptar;

- pérshkruaj mé miré biznesin q& pérbén géllimin e korporatés, si dhe pérshkruaj emrin e sakté dhe
zyrén e regjistruar, duke korrigjuar ato qé pérmenden mé sipér;

- regjistroheni dhe paguani tarifén e anétarésimit;

- t& kryejé né emér dhe né emér té shoqérisé praktikat né Dhomén e Tregtisé Tirané pér té kérkuar
hapjen e ndérmarrjes, mbylljen, pezullimin, kérkesén pér ndryshime né qéllimin e korporatés dhe
kérkimin e sondazheve t& dhomés sé tregtisé;

Avokati ka fuqiné t& béjé ndryshime / shtesa dhe korrigjime né té dhénat e mésipérme, pa pasur nevojé
"7 pér ratifikim. Kj autorizim, pér t'u shteruar né njé kontekst t& vetém, jepet falas, por me detyrimet e
(it dhe té kontabilitetit dhe me premtimin qé puna e avokatit tani té jeté ratifikuar dhe e vlefshme

j asur nevojé pér akte té tjera té ratifikimit ose konfirmimi

11, 05 néntor 2020

lexuar, miratuar dhe nénshkruar.
N SNSHKRUAR NGA: FRANCESCA MESSINEO - GENNARO SAVANELLI - BIAGIO DE STEFANO

Repertori n.8095
AUTENTIKIMI I NENSHKRIMIT

REPUBLIKS OF ITALIS

Viti dy mijé e njézet, dita e pesté e néntorit, né Napolit né€ rruga Cervantes n. 64, né studion time. Uné, i
nénshkruari dr. PIETRO DI NARDO, Noter né Napoli, me njé studio atje pérmes Cervantes n. 67, regjistruar
né& Bordin Noterial t& Rretheve té bashkuara t& Napolit, Torre Annunziata dhe Nola,

VERTIFIKO gé:

- MESSINEO Francesca, e lindur né Melito di Napoli (NA) mé 4 néntor 1972 dhe banuese né Aversa (CE)
né rruga Drengot n .22;

- SAVANELLI Gennaro, i lindur n& Napoli (NA) mé 22 Mars 1979 dhe banues né Mugnano di Napoli (NA)
né rruga Carlo Rosselli I traversa n.8;

- DE STEFANO Biagio, i lindur né Napoli (NA) mé& 25 gershor 1976 dhe banues né rruga Francesco Arnaldi
n.88;

pér identitetin personal t& té cilit, Noteri jam i sigurt, i cili, ata kané vendosur nénshkrimin e tyre t&€ shkruar me
dor€ né praniné time né fund t& deklaratés mé sipér.

Nénshkruar né 2.00 pasdite
Nenshkruar nga: Noteri PIETRO DI NARDO - VULA.

det o fcbodo. Tarals
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TRIBUNALE ORDINARIO OI% u |
Ufficio di Presidenzea |
Ufficio Consulenti Tecnici ¢ Periti '

Ordinario di Napoli si ¢ presentato il Sig. do“

idenﬁﬁcatoeonggi! ‘5&5 Wa n A\J ’{Q 5} &k rilasciato da

n!. 3 Ao, Zg((, il quale, ai sensi della art. 5 R.D. 1922/1366 — DPR. 396/2000 mik. 44smio

ha chiesto di giurare la perizia/traduzione:

dazione dalla Hingua_{1afiatnQ. alla lingua Abeﬂ 10062
ICHIARA: 1
1) di essere esperto mella lingua tradotta in quanto: Cr(, \WMQL
2) di aver ricevuto incarico da: _AguqH P 2 Mo '\ M)}dO
DICHIARA, ALTRESI, CHE IL DOCUMENTO E;
[ORIGINALE DZJ[ COPIA [ ] COPIA CONFORME | ||

EN e S

0 d. N)QJ@

Premesse le ammonizioni responsabilitd penale (art. 483 c.p.) derivante da diehgrazioni

u costituito giura ripetendo la formula;

Detta perizia/traduzione consta di pagine n.
Perito/Traduttore in presenza dell’U = ;,<« B

Del che é verbale. y
Dott.ssa Roberta Tattoli

_Rualo Peit c.C AMQ&
éeu SS500 iﬁz& fane
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PROCURA SPECIALE oetiint dosg
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Con la presente scrittura privata, da valere ad ogni effettd

di legge, i sottoscritti: - RSN v
- MESSINEO Francesca, nata a Melito di Napeli (NA) il 4 novem-
bre 1972 e residente ad Aversa (CE) alla via Drengot n.22, codi-
ce fiscale: MSS ENC 72844 F111V, cittadina italiana; v
- SAVANELLI Gennaro, nato a Napeoli (NA) il 22 marzo 1979 e resi-
| dente a Mugnano di Napoli (NA) alla wvia Carlo Rosselli I traver-
sa n.8, codice fiscale: SVN GNR 79C22 F839A, cittadino italianc;
- DE STEFANO Biagio, nato a Napocli (NA) il 25 giugno 1976 ed
ivi residente allaleFrancesco Arnaldi n.88, codice fiscale:DST
BGI 76H25 FB839K, cittadino italiano;
—s NOMINANO E COSTITUISCONO —_—
quale loro procuratore speciale il signor: .
- MACONI Jean Paul Max, natc a Livorne (LI) il 17 novembre 1978
'e residente a Tirana (Albania) Yzberisht, Kompleksi Viki aparta-
ment 12,E 2 affinché lo stessoc in loro NOME, CONTO e VECE ——
I = INTERVENGA
nell'atto notarile di costituzione della societa di tipo

"Sh.p.k" che avra i seguenti dati: —_—
DENOMINAZIONE: "Horizonte te reja";
SEDE LEGALE: Rruga Abdyl Frasheri, P.10, Sh.5, Ap.49, Tirane

(Albania); ———————————

OGGETTO SOCIALE: "Attivitd di call center per la vendita telefo-|

nica di servizi nel settore delle telecomunicazioni, energetico,

flnanziarlo: Gestione delle attivitd di call center per conto |

terzi; Servizi telefonici di ogni tipo; Servizi di comunicazione
generale; Servizio di formazione professionale; Servizi di produ-

|zione Web site, E-Commerce; Servizi di assistenza clienti in-

\ AN . . - ] - J |
bound, servizio assistenza clienti chat ed email; Servizio di da-

|ta entry e back office; Marketing telefonico, teleselling; call

center web; Fornitura di servizi tecnologici e telematici per la
|gestione e produzione di campagne pubblicitarie, marketing, web
{marketing, lead generation, servizi nel campo informatico ed ela-

borazione dati";

'DURATA: sino al 31 dicembre 2070; ——

| CAPITALE SOCIALE: EURO 300,00 (trecento virgola zero zero), pari
'a Lek (valuta Albanese) 37.226,97 (trentasettemiladuecentoventi-
sei virgola novantasette) sottoscrittc dai soci nelle rispettive

quote:

- MESSINEO Francesca, innanzi generalizzata, una quota di nomi-
‘nali euro 102,00 (centodue virgola =zero =zere), pari a Lek|

|12.635,65 (dodicimilaseicentotrentacinque virgola sessantacin-
?que), pari al 34% (trentaquattro per cento) del capitale socia-

le; =
|- SAVANELLI Gennaro, innanzi generalizzato, una gquota di nomina-

’li euro 99,00 (novantanove virgola zero zero) (novantanove), pa-|

ri a Lek 12.264,01 (dodicimiladuecentosessantaquattro virgola ze-
ro une), pari al 33% (trentatré per cento) del capitale sociale;
- DE STEFANO Biagio, innanzi generalizzato, una quota di nomina-

[
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ZYRE CERTIFIKIMI EKSPERTIZE E PERKTHIME

Regjistri kronologjik certifikimi nr 5604/2020
Né daté 11.11.2020, pérpara Nesh i nénshkruari Funksionar Gjyqésor i Gjykatés se Rrethit
Gjyqésor t& Napolit u paraqit Dr.Roberta Tattoli e identifikuar nga karta identiteti nr AV 1437294,
léshuar nga Komuna e Napolit daté 13.10.2014, e cila bazuar né nenin 5 R.D. 1922/1366-DRP.
396/2000 DPR.445/2000 kérkoi té betohej pér ekspertizén/pérkthimin:
Pérkthim nga gjuha Italiane né Shqiptare:

DEKLARON:

Té jeté ekspert né gjuhén e pérkthyer né cilésing: CTU (Konsulent Teknik Zyre*) Gjykata e
Rrethit Gjygésor Napoli.

Ti jeté ngarkuar detyra nga dt Pietro di Nardo

DEKLARON, GIITHASHTU, SE DOKUMENTI ESHTE ORIGJINAL:

v" ORIGIJINAL KOPJE KOPJE E NJESUAR

Duke qené né dijeni t& pérgjegjésive penale qé rrjedhin nga deklarimet e rreme, i ngarkuari me
detyren betohet duke pérséritur formulén;

"BETOHEM SE KAM KRYER ME BESNIKERI VEPRIMET QE ME JANE BESUAR"

Ekspertiza/pérkthimi pérbehet nga 2 fage dhe firmoset nga Eksperti/Pérkthyesi prané zyrés.

E cilave &shté proces verbale

Firma Drejtori Administrativ
Dr Roberta Tattoli Francesco di Martino
Nr 975 ' firma
Pérkthyes i betuar Funksionar gjyqésor
Regjistri i Késhillues Tekniké
Gjykata e Napolit
Funksioni Ekspert CCIAA*-Napoli

Firma vula

(*Dhoma e Tregtisé, Industrisé, Artizanatit dhe Bujqésisg) B
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APOSTILLE

(Konventa e Hagés e 5 tetorit 1961)

B LR

A -

Ky akt publik
2. Eshté firmosur nga FRANCESCO DI MARTINO
3. Né cilésiné e DREJTOR ADMINISTRATIV
4. Pérmban firmén/vulén GJIYKATA NAPOLI

vértetuar

5.Né NAPOLI

6. Mé 18 NENTOR 2020

7. Nga PROKURIA E REPUBLIKES NAPOLI
8. Me numér 3094/2020

9. Nénshkrimi/Vula 10. Firma

Zévendés Prokurori i Republikés
firma, vula
Dr. Emér Mbiemér

Sherbim Pérkthimi Zyrtar i Autorizuar nga Ministria e Drejtésisé t¢ Shqipgris¢ Perkthimi u krye nga :Edlira Sh

email : e.shkokota@live.com, edlira.shkokotai@gmail com




EREET S S

s,
-
y

““"PROKURE E POSACME

2

Me ané té kétij akti , me vler&pér-té-gjitha efektet ligjore , t& nénshkruarit:

-MESSINEO Francesca. lindur né Melito Napoli (NA) mé 4 néntor 1972 dhe banuese né Aversa
(CE) né adresé Via Drengot n.22 kodi fiskal:MSS FNC 72844 F111V, shtetase italiane :

-SAVANELLI Gennaro lindur né Napoli (NA) mé 22 mars 1979 dhe banues né Mungnano

Napoli (NA)né adresé Via Catlo Rosselli I traversa 8 kodi fiskal:SVN GNR 79C22 F839A, shtetas . . C -

italian : gl
N ) S

~ -

-DE STEFANO Biagio lindur né Napoli (NA) mé 25 gershor 1976 dhe banues né& Francé'
Arnaldi nr 88 kodi fiskal:DST BGI 76H25 F839K, shtetas italian:

EMERON DHE CAKTON

Nt

pérfagésues t& posagém zotin:
-MACONI Jean Paul Max, lindur né Livorno (LI) mé 17 néntor 1978 dhe banues né Tirané
(Shqipéri) Yzberish, Kompleksi Viki Apartamenti 12 E 2, & né emér pér llogari dhe né vendin
e tyre:

TE KRYEJE
aktin noterial té themelimit té shoqérisé t€ llojit "'shpk' e cila do t€ keté t&€ dhénat si vijon:

EMERTIMI : "Horizonte (& reja"
SELIA QENDRORE: Rruga Abdyl Frashéri, P.10, Sh.5 Ap 49 Tirané (Shqipéri)

OBJEKTI I SHOQERISE: Aktivitet call-center pér shitjet telefonike t€ shérbimeve né fushén e
telekomunikacionit, energjisé dhe financés, Menaxhim i aktiviteteve t€ call center pér llogari t& t&
tretéve, Shérbime telefonike t& ¢do lloji, shérbime t& komunikimit t&é pérgjithshém , Shérbime t&
formimit profesional, shérbim i krijimit t& web-site, E-commerce, shérbim asistence klient in-
bound, shérbim asistencé klientésh chat dhe email, shérbim data entry dhe back office, Marketing
telefonik, tele shitje, web call center, furnizimi i shérbimeve teknologjike e telematike pér
menaxhimin dhe prodhimin e fushatave publicitare, marketing, web marketing, lead generation,
shérbime né fushén informatike dhe pérpunimin e t€ dhénave.

Kohézgjatja deri mé 31 dhjetor 2070

Kapitali i shoqérisé : euro 300,00 (tregind presje zero zero), e barabarté né Lek (valuté
Shgiptare) 37.266,97 (tridhjete e shtaté mijé e dyqind e gjashtédhjeté e gjashté piké néntédhjete
e shtat€&) nénshkruar nga ortaket né kuotat pérkatése :-

- MESSINEO Francesca, i pérgjithésuar, njé pjesé nominale euro 102,00 (njéqind e dy pike zero
zero) e barabarté ne Lek (valute Shqiptare) 12.635,65(dymbédhjeté mijé e gjashtéqind e tridhjeté
e pesé piké gjashtédhjeté e pesé) e barabarté me 34% (tridhjeté e katér pér qind) té kapitalit t&
shoqérisé;

T oE N
TRNYESE > N
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- SAVANELLI Geanaro i perglthesuar, njé pjesé nominale euro 99,00 (nénté dhjeté e nénte
piké zero) (nénté dhj@te,e nénte) e barabarté ne Lek (valute Shqiptare) 12.264,01(dymbédhjeté
mijé e dqud e g]atedh/Jete e katér piké zero dy) e barabarté me 33% (tridhjeté e tre pér qind ) té

kapitalit té shoqérisé; .

-DE STEFANO Biagio i pérgjithésuar, njé pjesé nominale euro 99,00 (nénté dhjeté e nénte piké
zero) (nénté dhjeté e nénte) e barabarté ne Lek (valute Shgiptare) 12.264,01(dymbédhjeté mijé e
dyqind e gjatédhjeté e katér piké zero dy) e barabarté me 33% (tridhjeté e tre pér gind ) t€ kapitalit
t& shoqgérisé:

Administrimi - Administrator i vetém né personin e MESSINEO Francesca, sipér cituar.

Pér kété géllim té pérfagésuarit t& posagém i jepen kompetencat me te gjera ligjore ndér t& cilat :
té kryejé dhe nénshkruajé aktin noterial té themelimit prané njé Noteri Shqiptar.

-t& pérshkruajé mé miré aktivitetin q& pérbén aktivitetin e shoqérisé, si dhe té pércaktojé sakté
emértimin dhe seliné duke korrigjuar sa mé lart nése éshté e nevojshme;

-nénshkruajé dhe té derdhé kuotat shoqérisg;

-té kryejé né emér dhe pér llogari t& shoqérisé praktika prané Dhomés s€ Tregtisé né Tirané dhe t&
kérkoje geljen e shogérisé, mbylljen. pezullimin, t€ b&jé ndryshimin e objektit t& shogérisé dhe t&
kérkojé certifikatat prané Dhomés sé Tregtisé;

I pérfagésuari, ka kompetenca té kryeje ndryshime/shtesa dhe korrigjime té t€ dhénave sa mé lart,
pa pasur nevojé& pér ratifikim.

Kjo prokurg, duhet pérdorur né njé kontekst t& vetém, l&shohet me vullnet t€ liré, por me detyrimet
ligiore e informimit dhe me premtim se pérfaqésuesi t& kryeje pérfagésimin nga tani e tutje pa
nevojén e ratifikimit ose konfirmimit akteve té métejshme.

Napoli mé& 05 néntor 2020
Lexuar , aprovuar, nénshkruar.
Firma

Repertori 8050
VERTETESIA E FIRMES

REPUBLIKA ITALIANE

Vitin dymijenjézet, date 5 t& muajt néntor, né Napoli adresa via Cervantes n.64 né zyrén time.
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Uné i nénshkruari dr PIETRO DI NARDQO : hoter né& Napoli, me zyré né adres€ via
n.67, i regjistruar né Dhomén e Noteréve t& Rrethit t& Napolit , Torre Annuziata né Nol;

VERTETOJ

-

se zotérinjté: w3
-MESSINEO Francesca, lindur né Melito Napoli (NA) mé 4 néntor 1972 dhe banuese né Aversa

(CE) né adresé Via Drengot n.22;
-SAVANELLI Gennaro lindur né Napoli (NA) mé 22 mars 1979 dhe banues né Mungnano

Napoli (NA)né adresé Via Carlo Rosselli I traversa 8 ;
-DE STEFANO Biagio lindur né Napoli (NA) mé 25 qgershor 1976 dhe banues né Francesco

Arnaldi nr 88 kodi fiskal;
pér identitetin personal t& t& ciléve uné& Noteri u sigurova , né prezencén time kané firmosur

deklaratén sa mé sipér.
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PRI

APOSTILLE

(Konventa e Hagés e 5 tetorit 1961)

1. Shteti: ITALI

Ky akt publik

2. Eshté firmosur nga PIETRO DI NARDO
3. Né cilésiné e NOTER

4. Pérmban firmén/vulén ZYRE

vértetuar

5.Né NAPOLI

6. Mé 12 NENTOR 2020

7. Nga PROKURIA E REPUBLIKES NAPOLI , DEPARTAMENTI
I CESHTJEVE ME JASHTE

8. Me numér 3046/2020

9. Nénshkrimi/Vula 10. Firma

Zevendes Prokurori i Republikes
firma, vula
Dr. Emer Mbiemer

Shierbim Pérkthimi Zyrtar i Autorizuar nga Ministria e Drejtésisé € Shqipérisé  Perkthimi u krye nga :£dlira Shkokota
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REPUBLIKA E SHQIPERISE & _”f'-s :
DHOMA E NOTERISE TIRA N, 2k
Nr. (3BY  Rep. o HQIPERISE Tirane me 02122000
K
VERTETIM_FIRME 3y

Vertetohet firma e perkthyeses EDLIRA SHKOKOTA e njohur nga une, e cila deklaron ne pranine time, se
perkthimi nga Italisht ne Shqip eshte plotesisht konform dokumentit te bashkangjitur, prandaj ne besim edhe

une noteri e nenshkruaj ate.

REPUBBLICA DELL ALBANIA

CAMERA DEI NOTAI DI TIRANA
Rep. Y38¢  Rep. Tirana il 02.12.2020

AUTENTICITA' DI FIRMA

Si autentifica la firma della tradutrice Sign.ra EDLIRA SHKOKOTA, conosciuta da me, la quale dichiara in mia
presenza che la traduzione dall' Italiano in Albanese e’ letteralmente conform al documento in allegato percio’

in fede io, il Notaio lo sottoscrivo .
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